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1) Canale & Swain(1980), Canale(1983), Celce-Murcia et al.(1995), Celce-Murcia &
Olshtain(2000):2 291 012] W8} 81, Brbol M AL S2lo] Q25 5
ShtE ©e) 58S LA Canale(1983)2 QAL S 58S EH2]/01 7
5% (grammatical/linguistic competence), At%]108+24 & (sociolinguistic
competence), F12F2] 58 (strategic competence), B3} 52 dlscourse competence)
O] o) 7}x) & L3k} Celce-Murcia & Olshtain(2000)2 &3} 582 714 4] A
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kL B}, o]z A29l5o| 2 2ol AN sk SRS 1
Q012 A AHESHE BN SEHE AT AR ATE E 4 T
Woleha Hek. 2, w02 13 A4 AR AL o 0 7ol At nk
7P gt droll 4 ofsfehis AL S-S A 7HIe] olof Abg 82 )
Fohe S Lrebiicha B 4 912 Aotk

28 B A4 2 G5 AAEE A AIsto] g sH W e} A

A
Yol wsdhs O 7 dlA & AU EEE 1AL o & S0, F-E8APE oA

1 —“%%*il%oﬂﬁﬂ 5
Ao o] A
A7t 2, 940 ofo) sk AL, B el 4
=7kt ¢ Aol 2411
- Quiero comprar una camisa que tenga botones azules.

- Buscamos un estudiante que hable bien el inglés.
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(2) Bt Aol A 2] 15

EN UNA AGENCIA DE VIAJES.

aiHola! (Puedo ayudarle?

© Pues si, mire, va a parecerle increible,
pero acaba de tocarme la loterfa y...

le gustaria ir?

(. ©No sé, la verdad es que nunca he salido
de este pueblo... Quiero ir a un lugar
que tenga historia, un lugar donde haga
buen tiempo...

4 {Qué le parece, por ejemplo, México?

(Sdnchez et al. 1998, 85)

Sharol 2 Al o] suelo] 24 Aol A] B g4 A o] 4
FE-& (1)3} 2ol Aol gk (& B2 24 A4 AW} ‘una
camisa'2h ‘un estudiante 7} 53121 4] ok 7 Ak 44
o FAPH 4.0 A HTHRL ofshakA Hrk. v, (2)9] 4
ol 4] 43S 53 of AL 2 Ut 17 Aol 9] thar} o] Roj A Hapr} A
A olet. T} o4 AL Al 28wt & Ho] glrkaL s of @i}
4& o] HekshA ojriehai: uHs| 4 B BA) “HAE QL HAE F
olwl SATHE OAFE 5 A ghe oW o] s ofobr| e,
[LH A

ABYA} ‘un lugar' & 4224]8k= F44 0| ‘tenga historia’, ‘haga buen

J
tiempo'2H= 3 o] 4 54} enga'2h haga 7} bkt Shs Ao o)
Ao A o] TEHE 3] &Aoo H4o] AR A} 1 of )
A5 vlgige] 138 5 L A
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(3) = AFofA 9] als
- A el A ]
S Ao 220 1S TR
-Seran las cinco de la tarde.

-Ella tendr4 veinte afios.



(4) HopAbedol A o 15

B Carlos es un bebé de 8 meses y no para de llorar. Alrededor, (‘Tendrs hambre.

su familia no sabe qué le pasa exactamente. Escribe las con- y

jeturas que se hacen. Utiliza las expresiones del recuadro.

tenerhambre  estar mojado dolerle la tripa/la boca
no tener suefio estaraburrido

(Castro Viadez 2007, 22)
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] R AL ol 3t Eo] g Aol $EHCH: AL alyste] 4 1
S0 421 R.2450] BRElolof 3-8 FYSTA Tk ofo] B4 130 Y
Sofl TAA BRI A0 BT TB715-E 2 B 08 8 7K A
T E L, o] 2Rt @ AES Thedt  AHAollA thE w4 gl BEt
9] 7)) 272 o] teolshai} st
1. que
1) 2AKT) + que

QiAo T B TOIH ‘que'S ThE T FEEL o Tz BETEAT
(subordinate conjunction)t} 3A| t ' Al(relative pronoun) @] §-8-& t}F =
7971 o3 Ro]o, HSMAoIA ‘que7} ofulg ofu] sl 7ol S of

FL 49 Roly] Y5uk

HMIIA] ‘que'ts 420 7153 ko] 424 BmS Uiehd 5 gl
A4 4 (6)9] S A AL Hernanz & Rigau(2006) = th&t 2o] 54}
F7h o] I TR ‘que 7k LR 9.0k DA L A9 Fotao
2 Hol7} gleka Bk,

(6) a. jNaturalmente Pedro lo sabe!

b. jPor supuesto hemos cenado bien!
(Hernanz & Rigau 2006, 10)

(7) a. jNaturalmente que Pedro lo sabe!

b. ;Por supuesto que hemos cenado bien!
(Hernanz & Rigau 2006, 10)

Hernanz & Rigau(2006)+:= (6)3} o] ‘que’ 7} §lo] H3}sl= A=
£ A2 o ARE-SE 4= QAR (7) 2 2o “que'7F UpER U T THERY] A
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%_' )ollA] que’ A
ok queolsel A A b AL 2 Al 8 Aolch 5, s
natural que Pedro lo sepa.’@} (7a)&= 5 Y3t 7]5-& 5lal Q= Alo] ofyzh=

Aol 5ok & Aolth. Tth o] o & A A,

F

(8) a. Tenemos un equipo que trabaja en los libretos, /dgicamente que yo
improviso mucho, pero lo bésico lo ponen Christian Cortez y Malula
Oliva, los libretistas. (CREA 1997)

b. Si, los nifos estdn mds irritables, se dice que estdn mucho mds pesados y,
naturalmente que ellos también han dejado su ritmo normal de trabajo,
de escuela. (CREA oral)

8)9] O 0] 2 ‘es logico que...’, ‘es natural que...’ 2] T-E0 2 o]ttt
H, (8a)9] FA} ‘improviso' = ‘improvise’ = L} EFLoF B Z o] a1, (8b) 2] 5-A}
‘han’Z ‘hayan’ © & ARE-E|ojok & Zlolt}, ou| A o2k "Wt S& A=A
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A ejo] Z5H o3 S 5HA E Aol (82) 9 it o= thiE Hol 3l
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Solehw s,

AR o]l o] e B34 o] REsle] eS| Buay
Sl3hz 497t Bk alel Qlof of el - 17 Wk ol o] AN

o] S0 ‘que’7h LR 4= Q= AQIX B35 Tk theat e RS Aw
2z}

(9) a. Aunque no he tenido contacto con drogas, conozco el tema por otra
gente y de verdad que es algo que estd arrasando a la juventud. (CREA
1990)

b. ... pero también prometié que el Parlamento iba a ser el centro de la vida
politica, cuando sigue siendo la fosa de tantas iniciativas de la oposicién,
y que la RTVE estarfa dirigida por un independiente, de verdad que lo
dijo. (CREA 1999)

c. Realmente no hay nada nuevo que necesitemos saber: ez serio gue no me
estan escondiendo nada, ... (CREA 1997)

d. ...creo que estarfa muy en su papel con un traje de principe de Gales,
Carlos guapisimo de principe de Gales a la entrada de la fdbrica, no serfa

genial? Carlos, no te enfades pero en serio que seria genial. (CREA 1976)

(92, b= 29210} oLAz]—o} B FROE ‘de verdad que’®] EHO]
LRehLR= 79 0]ct. o] 7.9 Z0]8t 218 ‘es verdad que...¢] FRO 2 H43]
A= oF Hlrk Holt}, 1% AR/ R ol ek ou] % s 4L

$olt}. whebd (9a)= (vt jeol 58 Wbz 7 )4
L, (9b)= AT 1A BYF R S, olek §A81A (o, MW 2
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2) que + ®
2 AT} A ‘que7t HE o] EHA] 3] A A A& ek
% gl FEolth. the o] tlaheg Al A,

(10) A: ;Qué estds haciendo?
B: Estoy escuchando la musica.
A: ;No me oyes?

B: ;Que estoy escuchando la musica!

(11) A: Date prisa. El tren est4 para salir.
B: Ya voy.

A:Que estd para salir el tren!

(12) A: El profesor viene alli.
B:...

A:{Que viene el profesor!

0)-(12)9] thehz52 tha} 5 Adeidre] wolut 5ol a7 347} ek
A ZZo] Wtk 74 AEE ‘que’ 2 0| T 7o gol £33 AL E
k. (10)0]l 4= BF2F B7F 5o1-& 2L Qb aL oJopr|gh A& S 52 A

SrA WSS ohA] HHES1H A S ot ‘Que estoy escuchando la musica’
2t AT ofuf oHA WEtel= de] E5Fol ques AHE-She] SRRt 21
d AEE &8k Q). o] A9, & AFYollA] “Estoy escuchando la
misica. 7} A O &2 BlEHA Q] FA2 of . T1e|u Hake] A Aolet
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e
SY7H-HU7F 5] Sdon & AT = Al ao]q, whebA (10)-(12)9
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Atk So g 8 4= 9l Aottt &, g=0] 9 73‘%% CReFel %@Cﬂul
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O w7} SHEEA R E| AL A A TR HI37} o] Fo XA %E}.

(10)-(12) 9] 7ol A &= ShA A ATZE3.1.1) 9] 7 5-2F b7 FA] 2 i o}of| A
A fque' = TEES ol e FHEAEAC FUT FHE UEWY] i
of o] & HLALE A7k S Qg Aol T ‘que 7} o] 11 W3
79| 319lo] 43t FLHR 7155 447t ohnh ‘que s BYAo R &
Fg ol R4 AME|C], %] FEHES FASIL S i oY
Q~ 317 @ Aolek. E3E ‘que’2] Qo 37 FALeE 2 oW 2

O B, que S HLALR BAT 4 Qlrhs o) o] A)7)E 4
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4 540 e, 7217 ‘que 7 o} 1 £

velbs she] 42 el Eaoleh olnd BAL que d AhAE
L 3R] gtk Aol ‘que7h B AL of

o} o] 78 & % 9k Biexma(2007) Th3 €] o & B3 0|2 Ay,

(13) a. Viene Juan. Pero no me importa.

b. {Que viene Juan! #Pero no me importa.
(Biezma 2007, 4-5)
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(13a)9} ol YA o] &) UntA| Q] Fo 7 Foto] 2rt e
Sofli= oolA] "It U= ARtglol et et 3 A E o=

Tﬂﬂ oich L2yt (13b) 9} o] quer} o] &L

‘Foto] 2rty 7 of o]ojA] Ty U Alol Tk ek ofAigh Ut

7} "ths Aotk ®3} (10)-(12) 9| A queZt o] BaL 9l &

Tt 584 ofn] sfjAo] th3at o] A O FA L AR S o A= 22

7] @ethe Aotk

14) a. Bige que Juan viene aqui.
b. Bige que estoy escuchando la musica.

(14)2] |22 Waya uji= 7 of | Sxjo] A2)4 Ale7 gA X ko]
QuFAQ] FHAEO] o] 22 Wi D Ao]Thy WetA (10)-(12)0]4 ekt

‘que 7} o] T WekRe 4 o] YA S ek shatel 424 A
2 EAT 5 Ut B HEH RAZA ‘que7t AHGE Aolekn 4 US
Aoleky
2. SAte] Al

251l 143k AlAo] we} $AbE 2 EE olojolch. i) o]efat
ALY A4 el ATt ehes] AAIS sk et ob ek, Babiel
aao] Al2) A, 53] Bh0] ek (surprise) & ER37] 1 LA A}

$9 5 ATk BEHOlA BAE Z1SHA kAL S ol ghsrd
(unexpected) A1 97 92 ), olo] fh kg2 EHL7 913 25
Qlofo] = FAFe] AR Aaspect)o] FE71 -8 2k 2
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Fo
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) IPF SISl £ R AE x| flel St AdE Fe 28 449 A
Sl 151 212 Aol

4) ‘que 9] ﬂ'ﬂ"ﬂﬁ«] 7159 i3t =2]+= Porroche(2000), Rodriguez Ramalle(2007,
2008) 5-& B3 = )k,




=

o}, ke £A50] 23t ool .

(15) a. Ah, jestabas aqui!
b. jAh! ;Pero i estabas aqui?

c. ¢Pero tt estabas enfermo?

(15) 0| A= BAF] E=3HA (imperfect) AJA| 2] FE{ Q] “estaba’, “estabas’,
‘estabas' 7} ZH7F ARE-E| Gl Tt o] o] B R IAAIA| ] Fe= 1A Y] A&
A E HARITHE B4R IA 9] dubal AJAIA 1S UehA] o=
- (152) 2} (15b)= Aol o] 710 Qs AS Sl B Ex= A oA A7)
UA =&Y, SAp7F Eeh o, o 7] Adlretar 2 AZE Aol (15¢)& 4
thifo] ofitth= AML S ST E SAF Sale fojn] | of ekl 5
2hE o) F A E ol FE3g Ao lE} ofuf FALS] LA A Feli= Tt =

2 715k glon, Egha kA o A4 A
oF 4> 91tk E3F (15b), (15¢) 0= QR 5 7} A}
S E AUARE o= AT ofFo] ofum Aol A §-& a6k B30l
oftt. (15)9] ol w5 7ghe] ofofo & wishth= E48 Zh=

ole} FUT HIHA 7|55 Au|¢lo] opd thE Xl‘fH 2aRlojof A= &

]_

A £k= (present perfect) A A 235}0] FH3H= 9 S|=8

i
_O,

(16) a. Mafana ha sido dia feriado.
b. Hassido caro.
(Real Academia Espafiola & Asociacion de Academias de la Lengua
Espaitola 2009, 1735-1736)

(16)¢] dl= ol F= 2 (Ecuador) Ut QFE| 4] % (Andean) of| A ARG-5|= 2]

5) DeLancey(1997, 2001)+= 3&}7} o| 4 71R] A& ofAF2] 3k 28 AR E LA &
HA] o] gt le"‘ﬂl‘%-% Fote TS A4 (admiradivity) o] 2}aL 4 &5}
AL, ool AS] ofu] Wl Q1A el (epistemic modality) U 57173
(evidentiality) = R B 201 o)1, B wFekn 2ac
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Qlofoll A =2 WA == oot} (16a) 8] = W Lol Fdel AL Xttt}
TR GA = A7} L meheg AL RAIA S FE R 2@ AR, A
AA O 2= "serd & FAE|O]oF 8F= oot o|uff AR AAAEAIA=
H37]52 aao|n AlA ] k= Feitt= A & 4 Qo St =
T AP S dA EHA BT o] Al A E AL RS A FH
2 39510 9= Aolth (16b)+= FALAZAIA| 7} 479 A2 ¢l (aspectual)
S TRo] gtk A HS AR A ES S-2 meke A Y o] 54
At FE7FAFEE 4= ook S EA %kg UA =2 A oAFA] x

Skl 27| A E 22 A Hol| gt meha-g ot ol ), ui|l Y] F Y
22 1S Aot o9} o] Agfjlol= Fiitol| A St 2= wEkee

HHY 5 e THRARA AR AA S "oV s &

oz

o, BaolA] Bhae] wehe o] e BEY 4 ol 2k
7k EA ek S8 Sl B AkEA L, P 2L B0 S
T8 o] 8-S EHICEO

76k gz off )

A%

B of7] A3 YA 51
o) Rl FABFH G AR

Fdofu] A= AT A oA e MEE AR (new
information) & %k W AREET (17)2] -, 7ItHsHA] SFSkAY ol 45t
A 3 Y Aol A of ' AMEE G| E| S o, of ik, oA E, of7] 4
I ASdTh of7] A A, AR AP TE o ol o}, -AE, A, T
oo} 22 Ao E ARgShE A2 AgetA] gt A & 15111 las
Fefell A et sk 78S ds7| flal, sherolole 54 4

6) FHolo] ofeld T AT HHI B (2011), HA%(2012) 58 FaE 4 ek,



(18) a. {Madre mia! ; Creer a su edad en los reyes magos!
b. ;Y ahora caer de tan alto!

c. -iEna casarse con Romdn! ;Qué estupidez mds grande!
(Herrero 1991, 44-46; Hernanz 1999, 2337)

Hernanz(1982, 1999)+= A& O] AEHE O &2 AR o, Tabiol A 3}
A0 mehgE T 4= vhal Bl o & A (exclamation) i} £]2)/]
(admiration) &} | g22kal AgstGiTth (18a)= 7L Lpolof] FHHERARE Wtk
Y (IR A= L, (18b)= Aa 18A =24 ol Avrs
A E]o] JA| AL FekeS 549‘:%% ol kL Uk ESF (180) =
olurt 2etal Ao shthdrets RE 0 R S 2L R T A
24 Je & AN 02 FFkL 9let

E3H A WSt A kA7) g S I R Rhol FAMIE o ' IR

jm
TFATOEA 7]0]THoddness) 2} ehg o] HAbAS BHT 4 9lcky

(19) a. A: Ten cuidado y no te preocupes demasiado.
B: jAndaya! ;Preocuparme yo! { T suenas!
b. A: ;Vas a recoger la ropa antes de que se haya secado?
B: ;Huy secarse! No se seca ni pasado mafiana!
c. A: Sefor Pedro, deberfa andar mas.

B: ;Yo andar! ;Pero si no puedo casi ni moverme!
(Herrero 1991, 48)

7) Herrero(1991:44)= SAMEE 0. & o] Foj%] L2 5 3ol A4 2
A4 %?3 ol A ol yep, 3Rk ookt A -sekE, 7101d, B, =
& 52 1ET 4 Qrkar Bk

8) Herrero(1991)+= o] 83t 352 ‘infinitivo-eco’ &l F-&
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(192) 00 4= Ao 2} ok ek 3 sksto] ehs), o7} 21 g atekane
(A" 9] ¥4 25 WESIH 0|tk Bl 9hH A2] Woto] AL 5ALE
chA) ot BARIFS B3] she] 412 AelS vhepdth. (19b) ol A1 A
'oh27] A1) %2 2031 2 Aok ekl B4 B SAAGE ALgstel uhEct
02 (T o ol)'] AR Bh] gHS BAHT k. (19094 A7

'] Zojo} HUT. ek WA} Brh erkan (T o Hf) e A7} ekt
FAE TR ot BANG O R ALGSIAA Bhte] A ks ek

oL}, 7150] B R4 FAFAR-E thesahA HlAA A A e A
SHIuk Thizol A Lok, BakAl A 2] AL el Qloj Al wte] B}xo)
WAL Tl BT 2N T3} 5h8 A 752 BAY 4 9l RaBA, By
w80 3802 T B8k At 3 skl e sof ghrka A7)
.

ool A sp7h Aeshaa sk aolu A4 ARl S EAE 4 ol
MRS oJofolut, FEhAL 58 M8 S QUL of17h AW 9fm] A of
SR S A OR HEY 4 Qs BARL A EAL HALEO of 912 ke
2 o 85K W 91 Aolth. BIo| A ol ejet Bakie] o] wuke
EhHE 4 b8 B oo ZRHE 4 Gl W 74K A050) A3 A
Hokth 712 B WG] FEEL T ojFlet B4 AU o] Roix 1
glof, Brakyrel A 24 faSo] ojust Hota 7]%-& 4asHaR|o] thalA
= A7) o] RS webA] 24 mgo] ejel dAEo] AR AME
0% A7 4 Qs WS ASH o] Wasithn Az 7 et
B QA5 BYGR 745 & AR B Aol X 9K A Y
She o] BT Aolx, WAL AT Y S BER AHAE
o Bo5 S 71 4 G AAZ 1% Bo] A4 Hofof & o]tk of
2 oA B4 WHE F5), 471, B71, 24719] Qlo] 713} sl o
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Spanish grammar teaching through
discourse-based method,

Eun-jung You
Hankuk University of Foreign Studies

You, Eun-jung(2013), Spanish grammar teaching through discourse-based
method.

Abstract This study argues the necessity of a discourse-based grammar
teaching in developing communicative competence. | intend to consider how
we can apply a discourse-based approach to grammar instruction. The
discourse-based L2 teaching of grammar items focuses on the situation and
context and attempts to lead to their actual use. Most learners could be more
interested in grammar when they understand how the grammar items are used
in interactive contexts. The presentation of isolated grammar forms at the
sentence level leads the learners to memorize the rules. However, effectively
teaching L2 grammar would be possible, when L2 learners acquire the uses of
grammar items with coherent discourse and discourse-level input is provided to
them. It is necessary to include the discourse-based grammar items in teaching
material considering grammatical links between discourse and meaning. In this
sense, | present some Spanish grammatical elements that should be taught
through discourse, such as ‘que’ with discourse-related emphatic interpretation,
the verbal tense morphology and the infinitive form that represent the speaker’s
emotional states. Many Korean students learning Spanish do not recognize the
discourse-related elements. Therefore, | propose that the learners should acquire
the discourse-related elements as grammatical items to develop communicative
competence.

Key words L2 Spanish grammar education, Discourse related grammatical
element, Speaker's emotional state
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